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EBI gairés dél mokéjimo jsipareigojimy
pagal Direktyvg 2014/49/ES dél indéliy
garantijy sistemy

Siy gairiy statusas

Siame dokumente pateiktos pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr.1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezilros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/78/EB ( toliau — EBI reglamentas) 16 straipsnio 3 dalj parengtos
gairés. Pagal EBI reglamento 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos
turi déti visas pastangas siekdamos laikytis Siy gairiy.

Gairése iSdéstoma EBI nuomoné dél tinkamos prieZitros praktikos Europos finansy priezitiros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip Sgjungos teisé turéty bdti taikoma tam tikroje srityje.
Dél to EBI tikisi, kad visos paskirtos valdZios institucijos ir indéliy garantijy sistemos (IGS),
kurioms skirtos Sios gairés, jy laikysis. Paskirtos valdZios institucijos ir IGS, kurioms taikomos
Sios gairés, turéty jy laikytis ir atitinkamai jas jtraukti j savo praktikg (pvz., iS dalies pakeisti
savo teisine sistemg arba prieziliros procesus).

Pranesimo reikalavimai

Pagal Reglamento Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos iki
11.11.2015. Jeigu kompetentingos institucijos iki Sio termino nepateiks jokio pranesimo, EBI
laikys, kad jos gairiy nesilaiko. PraneSimus reikéty siysti naudojantis Siy gairiy 5 skiltyje
pateikta forma adresu: compliance@eba.europa.eu ir joje nurodyti ,EBA/GL/2015/09“.

PraneSimus turéty teikti asmenys, turinys jgaliojimus pranesti apie gairiy laikymasi savo
kompetentingy institucijy vardu.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalimi, pranesSimai bus skelbiami EBI
interneto svetainéje.
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| antrastiné dalis. Dalykas, taikymo sritys ir apibréztys

1.

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49/ES dél
indéliy garantijy sistemy 10 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatyta, kad EBI
paskelbia gaires dél mokéjimo jsipareigojimy. Siuo tikslu $iose gairése nustatytos
sglygos, kurias reikia jtraukti j sutartis ar teisés aktus, pagal kuriuos kredito jstaiga teikia
mokéjimo jsipareigojimus IGS, ir jkaito tinkamumo ir valdymo kriterijai.

Sios gairés skirtos:

a) IGS ir paskirtoms valdZios institucijoms, kaip atitinkamai apibrézta Direktyvos
2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 18 punktuose;

b) pertvarkymo institucijoms, kaip apibréZzta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr.1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezZitros institucija
(Europos bankininkystés institucija), su pakeitimais (toliau — EBI reglamentas), 4
straipsnio 2 dalies iv punkte; ir

c) kompetentingoms institucijoms, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4
straipsnio 2 dalies i punkte, kiek tai susije su rizikos ribojimu pagrjstu poZzidriu j
mokéjimo jsipareigojimus.

Sios gairés taikomos pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais IGS ar paskirtos valdzios
institucijos jgaliojamos priimti mokéjimo jsipareigojimus atsizvelgiant | turimus
finansinius iSteklius, siekiant tikslinio lygio.

Jeigu IGS administruoja privatus subjektas, paskirtos valdZios institucijos turéty
patikrinti, kad pagal tokiai procedirai taikomus teisés aktus IGS bity apsaugota kaip
kreditoré pagal 2002 m. birZelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/47/EB dél susitarimy dél finansinio jkaito.

Pertvarkymo institucijos turéty pranesti paskirtoms valdZios institucijoms, kad joms
jgyvendinant savo jgaliojimus pagal Direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema, 69, 70 ir 71 straipsnius
jos turéty tinkamai pasirtpinti, kad bty uZtikrinama veiksminga 1GS kaip kreditoriy
apsauga.

Siose gairése taikomos $ios sgvoky apibréztys:

i mokeéjimo jsipareigojimai — tai mokéjimo jsipareigojimai, kaip apibréita
Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 13 punkte;

ii. mazos rizikos turtas — tai maZos rizikos turtas, kaip apibrézta Direktyvos
2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 14 punkte. Mazos rizikos turtas kaip jkaitas Siose
gairése gali bati finansinés priemonés arba grynieji pinigai;
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mokéjimo jsipareigojimo susitarimas — tai susitarimas, kurj sudaro IGS ir kredito
jstaiga ir kuriuo nustatomos kredito jstaigos mokéjimo jsipareigojimy jtraukimo j
IGS turimus finansinius iSteklius salygos, visy pirma, i) IGS mokéjimo
jsipareigojimo sumos nurodymas ir i) kredito jstaigos neatSaukiamas
jsipareigojimas IGS su jkaitu IGS prasymu iSmokéti mokéjimo jsipareigojimo sumg
iki susitarime nustatyto termino;

mokéjimo jsipareigojimo suma — tai IGS reikalaujamo jnaso j IGS dalis ir pinigy
suma, kurig kredito jstaiga jsipareigoja suteikti prisimdama mokéjimo
jsipareigojimg mokéjimo jsipareigojimy susitarimo sglygomis;

susitarimas dél finansinio jkaito kaip prievolés jvykdymo uZtikrinimo, kaip
apibrézta Direktyvos 2002/47/EB 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, — tai susitarimas,
nustatytas Direktyvos 2002/47/EB perkélimo j nacionaline teise jstatymu, pagal
kurj kredito jstaiga uztikrina pagal mokéjimo jsipareigojimo susitarimg prisiimty
jsipareigojimy vykdyma teikdama IGS jkaitg, kurj sudaro mazos rizikos turtas, su
sglyga, kad, visa nuosavybés teisé j mazos rizikos turta, pateiktg kaip jkaita, lieka
kredito jstaigos kaip saugumo davéjos;

susitarimas dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidZiama nuosavybés teisé, kaip
apibrézta Finansinio jkaito direktyvos 2 straipsnio 1 dalies b punkte, — tai
susitarimas, nustatytas Finansinio jkaito direktyvos perkélimo j nacionaline teise
jstatymu, pagal kurj kredito jstaiga uztikrina pagal mokéjimo jsipareigojimy
susitarima prisiimty jsipareigojimy vykdyma, perduodama visg nuosavybés teise j
mazos rizikos turtg IGS;

susitarimas dél finansinio jkaito — tai susitarimas dél finansinio jkaito kaip
prievolés jvykdymo uztikrinimo arba susitarimas dél finansinio jkaito, pagal kurj
perleidZiama nuosavybés teisé;

priverstinis vykdymas — tai jvykis, dél kurio mokéjimo jsipareigojimo sumos
iSmokéjimo prievolés terminas pagreitinamas ir ji laikoma mokétina nedelsiant.
Pagal susitarima dél finansinio jkaito ir Direktyvos 2002/47/EB 2 straipsnio 1
dalies | punktg jstatymy nustatyta tvarka priverstinio vykdymo atveju IGS jgyja
teise jgyvendinti kredito jstaigos pateikta mazZos rizikos turto jkaitg parduodama
ar pasiimdama jj nuosavybén, nereikalaujant iSankstinio praneSimo dél
jurisdikcijos ar leidimo;

likvidavimo procediros — tai likvidavimo procediros, kaip apibrézta Direktyvos
2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo 2 straipsnyje;

reorganizavimo priemonés — tai reorganizavimo priemonés, kaip apibrézta
Direktyvos 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvidavimo 2
straipsnyje;
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Xi. ankstyvosios intervencijos priemonés — tai priemonés, kuriy imasi
kompetentingos institucijos pagal Direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema, 27-30
straipsnius;

Xii. kriziy valdymo priemonés — tai kriziy valdymo priemonés, kaip apibrézta
Direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema, 2 straipsnio 102 dalyje.

Il antrastiné dalis. Gairés dél mokéjimo jsipareigojimy

1 dalis. Bendrosios nuostatos

6. Direktyvos 2014/49/ES tikslas — ,,suderinti IGS finansavimo metodus“® derinant ex ante
ir ex post jnasus.

7. Remiantis Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 3 dalimi, turimi finansiniai istekliai, j
kuriuos atsizvelgiama siekiant uztikrinti 1GS tikslinj lygj, gali apimti mokéjimo
jsipareigojimus. Bendra mokéjimo jsipareigojimy dalis turi nevirsyti 30 % bendros turimy
finansiniy istekliy, surinkty pagal §j straipsnj, sumos.

8.  Pagal Sig nuostatg valstybés narés privalo suteikti paskirtoms valdZios institucijoms ar
IGS jgaliojimus priimti mokéjimo jsipareigojimus, kurie sudaro iki 30 % turimy finansiniy
istekliy. Tadiau nederéty suprasti, kad Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 3 dalimi
nustatyta kredito jstaigy teisé automatiskai teikti savo jnaSus IGS kaip mokéjimo
jsipareigojimus. IGS turéty jgyvendinti $j mechanizmg remdamasi nediskriminaciniais
kriterijais. Visy pirma, 1GS neturéty priimti daugiau nei 30 % tam tikro nariy ex ante
jnasy kaip mokéjimo jsipareigojimy.

9. Paskirtos valdZios institucijos turéty patikrinti, ar susitarimai dél mokéjimo
jsipareigojimy ir finansinio jkaito susitarimai, kuriuos sudaro IGS ir kredito jstaiga,
atitinka Sias gaires.

2 dalis. Susitarimas dél mokéjimo jsipareigojimy

10. Mokéjimo jsipareigojimy priimtinumas turéty priklausyti nuo atskiry rastisky susitarimy
dél mokéjimo jsipareigojimy sudarymo tarp IGS ir institucijy, kurios yra jos narés.
Kiekvieng sykj reikalaujant naujy ex ante jnasy, reikéty sudaryti naujg susitarimg dél
mokéjimo jsipareigojimo. Arba galima kiekvieng kartg i$ dalies keisti ar pildyti esamg
pagrindinj susitarima, kad baty atsiZvelgta j naujus ex ante jnasy pareikalavimus.

11. Susitarime dél mokéjimo jsipareigojimo turéty bati nustatyta bent tai:

! Direktyvos 2014/49/ES 27 konstatuojamoji dalis.
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a) mokéjimo jsipareigojimo suma;

b) neatSaukiamas kredito jstaigos jsipareigojimas bet kada IGS pareikalavus iSmokéti
paZzadétg mokéjimo jsipareigojimo sumag nedelsiant ir bet kuriuo atveju ne véliau
kaip per dvi darbo dienas gavus pranesimg pagal ¢ punktg, iSdéstyty toliau. I1GS
turéty bent pareikalauti dalies ar visy neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimuy,
kai, naudojantis turimais finansiniais iStekliais, neatSaukiamy mokéjimo
jsipareigojimy dalis turimuose finansiniuose istekliuose virsija sistemos nustatyta
didZiausig ribg pagal Direktyvg 2014/49/ES ir Siy gairiy 8 punktg. Mokéjimo
laikotarpis turéty bati trumpinamas iki vienos darbo dienos, jeigu kompetentinga
ar pertvarkymo institucija kredito jstaigai taiko ankstyvosios intervencijos ar
kriziy valdymo priemones. Susitarimu turéty bati draudziama mazinti mokeéjimo
jsipareigojimo sumg arba nutraukti susitarimg dél mokéjimo jsipareigojimy
negavus IGS sutikimo;

c) IGS pranesSimas kredito jstaigai bet kokiomis tinkamomis rySio priemonémis,
kuriomis uztikrinamas gavimas, kiekvieng kartg, kai IGS reikalauja iSmokéti
grynaisiais pinigais mokéjimo jsipareigojimo sumg;

d) kredito jstaigos prievolé nedelsiant informuoti IGS apie bet kokj jvykj, turintj
poveikj jstaigos gebéjimui vykdyti savo jsipareigojimus arba IGS gebéjimui
naudotis savo teisémis pagal susitarimg dél mokéjimo jsipareigojimy arba
finansinio jkaito susitarimg, jskaitant atvejus, kai iSorés kredito reitingy agentdros
mazina jstaigos reitinga, ir svarbius rizikos ribojimo ar verslo veiklos pokycius
arba jkeisto mazos rizikos turto vertés sumazéjima;

e) susitarimo dél finansinio jkaito kaip prievolés jvykdymo uztikrinimo arba
susitarimo dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidZiama nuosavybés teisé,
sudarymas tarp IGS ir kredito jstaigos, uZtikrinant kredito jstaigos prisiimtus
jsipareigojimus pagal susitarimg dél mokéjimo jsipareigojimy, kai kredito jstaiga
jkei¢ia IGS maZos rizikos turta, nesuvariytg dél treciyjy Saliy teisiy j jj ir
perduodama IGS.

Siomis gairémis nepazeidZiama galimybé, kad pagal nacionaline teise jy turinys visas ar i$
dalies jgyvendinamas jstatymy nuostatomis, jskaitant susitarimy dél mokéjimo
jsipareigojimy ir finansinio jkaito susitarimy nuostatas, jeigu tokiomis jstatymy
nuostatomis uztikrinami rezultatai, bent jau tokie pat, kaip numatyta IGS ir jos nariy
susitarimuose, be kita ko, dél kredito jstaigos prievolés jvykdyti mokéjimo jsipareigojima
vykdymo; kredito jstaigos maZos rizikos turto kaip jkaito teikimo IGS, uZtikrinant
mokéjimo jsipareigojimo jvykdyma perduodant §j turtg IGS; IGS mazos rizikos turto
jigyvendinimo nedelsiant priverstinio vykdymo atveju; ir reikalavimy, taip pat laiko
terminy reikalavimy, nustatyty Direktyvoje 2014/49/ES ir bet kokiose kitose taikytinose
ES teisés nuostatose, atitikties.




GAIRES DEL MOKEJIMO JSIPAREIGOJIMY

EUROPEAN
BANKING
AUTHORITY

3 dalis. Finansinio jkaito susitarimas

13. Siekiant apsaugoti IGS jsipareigojimy pozicijg, finansinio jkaito susitarimu reikéty

iSsamiai nustatyti Sias sglygas:

a)

b)

c)

d)

kredito jstaiga jsipareigoja pakeisti jkeista maZos rizikos turtg suéjus jo terminui,
kai jis nebeatitinka Siy gairiy 6 ir 7 dalyse nustatyty reikalavimy arba kitais
konkreciais atvejais, dél kuriy susitarta su IGS, kad mokéjimo jsipareigojimas bty
nuolat uztikrintas tinkamu jkaitu;

susitarimo dél finansinio jkaito kaip prievolés jvykdymo uztikrinimo atveju kredito
jstaigai neleidZziama disponuoti jkaitu (pvz., jj parduoti, suvarzyti);

kredito jstaiga privalo papildyti jkeista maZos rizikos turtg IGS prasymu, jeigu,
sumatzinus skolos verte kreditoriams pagal Siy gairiy 7 dalj arba dél taikytino
keitimo kurso jkaito grynaisiais pinigais atveju, pagrindinio jkeisto turto verté
sumazéja ir tampa mazesné uz mokéjimo jsipareigojimo sumag;

nustatomi bent Sie priverstinio vykdymo jvykiai:

(i) kredito jstaiga IGS pareikalavus neiSmoka mokéjimo jsipareigojimo sumos
iki susitarime dél mokéjimo jsipareigojimo nustatyto termino;

(ii)  kredito jstaiga nepakeicia IGS suteikto maZos rizikos turto suéjus jo
terminui, kai jis nebeatitinka Siy gairiy 6 arba 7 dalyje nustatyty
reikalavimy arba kitais konkrediais atvejais, dél kuriy susitarta su IGS;

(iii)  kredito jstaiga IGS pareikalavus nepapildo jkaito, kai neuztikrintas
draudimo lygis, kaip nustatyta Siy gairiy 7 dalyje;

(iv)  panaikintas kredito jstaigos leidimas;

(v) jeigu kredito jstaigai taikomos reorganizavimo priemonés, iSskyrus
ankstyvosios intervencijos ar kriziy valdymo priemones, arba vykdoma
likvidavimo proceddra.

Jeigu jstaiga nebéra IGS naré, nejvykus né vienam iS pirmiau iSvardyty
priverstinio vykdymo jvykiy, IGS turéty apsispresti dél pasirinktinos veiksmy
krypties, kuri bty geriausia siekiant iSlaikyti teikiamg finansavima.

Tam IGS gali:
(1) uztikrinti jsipareigojimo jvykdyma;

(2) nutarti, kad jstaiga, kuri nebéra IGS naré ir nutraukia savo naryste IGS,
vis délto privalo jvykdyti savo jsipareigojimus ne véliau kaip iki
susitarime dél mokéjimo jsipareigojimo nustatyto termino, nebent
susitarimas dél mokéjimo jsipareigojimo bty pratestas, arba
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(3) nutarti, kad jsipareigojimg perimty kitas subjektas susijungiant arba
jsigyjant.

Jeigu kredito jstaiga nebéra IGS naré ir tampa kitos IGS nare, pirmoji IGS turéty
uztikrinti, kad 12 ménesiy iki narystés pabaigos laikotarpj atitinkantys finansiniai
iStekliai baty perduoti kitai IGS, jvykdant jsipareigojimg ir perleidziant pajamas
perimanciajai 1GS arba perleidZiant susitarimg dél mokeéjimo jsipareigojimy
perimanciajai IGS susitarus su ja ir su kredito jstaiga.

Jeigu narysté 1GS keiciasi dél pertvarkymo priemonés taikymo, IGS turéty
pasitarti su pertvarkymo institucija prieS priimdama sprendimg dél mokéjimo
jsipareigojimy, atsizvelgdama | pertvarkymo tikslus, jskaitant indélininky
apsauga’.

Jvykus priverstinio vykdymo jvykiui IGS turéty jgyvendinti ar perimti nuosavybén
jkeistg mazos rizikos turtg finansinio jkaito susitarimo sglygomis.

IGS turéty graZinti jkeistg maZzos rizikos turtg kredito jstaigai iSmokéjus mokéjimo
jsipareigojimo suma grynaisiais pinigais.

Reikéty nustatyti $alj, turincig teise j su jkeistu maZos rizikos turtu susijusias
pajamas (pallkanas, dividendus ir pan.) (tai bty IGS arba jstaiga nare).

4 dalis. Jkaito davéjo jkaito teikimas IGS

14,

15.

Remdamasi finansinio jkaito susitarimu, IGS turéty uztikrinti, kad kredito jstaiga pateikty

mazos rizikos turtg IGS pagal vieng i$ Direktyvoje 2002/47/EB nustatyty salygy, kad 1GS

priimty mazos rizikos turtg nuosavybén ar valdyti.

Kredito jstaigos IGS teikiamas turtas turéty bati apskaitomas kaip jkaitas, kaip paaiskinta

toliau:

a.

Susitarimo dél finansinio jkaito kaip prievolés jvykdymo uztikrinimo atveju
jkei¢iamas mazZos rizikos turtas turéty bdti apskaitomas vertybiniy popieriy ar
grynyjy pinigy saskaitoje, i) kurig turi paskirtos valdzios institucijos ar IGS nustatyti
saugotojai ar tarpininkai, kurie gali pateikti iSsamig, tikslig ir aktualig informacijg
apie kredito jstaigg ir apie mazZos rizikos turtg; ir ii) kurioje galima jregistruoti
kredito jstaigy jkeiCiamg maZos rizikos turtg pagal susitarimg dél finansinio jkaito
kaip prievolés jvykdymo uztikrinimo.

Tokiu atveju IGS ar paskirtos valdzZios institucijos turéty nustatyti tik tokius
saugotojus ar tarpininkus, kurie uztikrina visiSkg mazos rizikos turto atskyrimg ir
apsaugg, ir gali nedelsdami suteikti IGS galimybe juo pasinaudoti pareikalavus, kad
baty iSvengta kredito jstaigos ar IGS nuostoliy dél saugotojo jsipareigojimy
nejvykdymo ar nemokumo. Jos taip pat turéty uztikrinti, kad saugotojai negaléty

2 Direktyvos 2014/59/ES 31 straipsnis, OL L 173/190, 2014 06 12.
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disponuoti jkeistu maZos rizikos turtu ir kad sutarties pagrindu atsisakyty
iSsaugojimo ar jkeitimo teisés, kurig priesingu atveju jie galéty turéti mazos rizikos
turto atzvilgiu.

b. Susitarimo dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidZiama nuosavybés teisé, atveju

perleidimas IGS turéty vykti IGS vertybiniy popieriy ar grynyjy pinigy saskaitoje,
kurioje galima jregistruoti kredito jstaigos jkeiCiamg mazZos rizikos turtg pagal
susitarimg dél finansinio jkaito, pagal kurj perleidziama nuosavybés teisé. Paskirta
valdZios institucija ar IGS taip pat turéty uztikrinti, kad saugotojai negaléty
disponuoti jkeistu maZos rizikos turtu ir kad sutarties pagrindu atsisakyty
iSsaugojimo ar jkeitimo teisés, kurig priesingu atveju jie galéty turéti mazos rizikos
turto atzvilgiu.

Jeigu IGS turi teise gauti nariy jnasus grynaisiais pinigais, kredito jstaiga gali
pateikti grynuyjy pinigy jkaitg tiesiogiai IGS.

5 dalis. Kriterijai, kuriais remiantis tikrinama, ar treciosios Salys
neturi teisiy j jkaita

16.

17.

18.

Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 13 punkte nustatyta, kad j jkaitg neturi turéti
teisiy jokia trecioji Salis. Atitinkamai IGS ir paskirtos valdZios institucijos neturéty priimti
jokio mazZos rizikos turto, kuris jau suvarzytas ar jkeistas pagal susitarimus dél jkaito ar
kitokio uztikrinimo.

Pagal finansinio jkaito susitarimg teikiama turtg turi biti jmanoma teisétai jgyvendinti be
jokiy ankstesniy reikalavimy dél Sio turto. Treciosios Salys neturéty turéti galimybés
jsikisti ir sekmingai iSreikalauti jkeistg turtg ar su juo susijusias teises.

Siuo tikslu finansinio jkaito susitarime turéty bati nustatyta, kad kredito jstaigos prisiima
jsipareigojimg ir garantuoja, kad jkei¢iamas mazos rizikos turtas nebity kitaip suvarzytas
arba jkeistas jokiai treciai Saliai arba kad juo neblty uZtikrinamas jau prisiimtas
jsipareigojimas IGS atzvilgiu bei pasiripina, kad pagal susitarimg dél finansinio jkaito
kaip prievolés jvykdymo uztikrinimo naudojamas turtas nebity suteikiamas kaip jkaitas
jokiai treciajai saliai.

6 dalis. Jkaito tinkamumo ir valdymo kriterijai

19.

Remiantis Direktyva 2014/49/ES, IGS turéty priimti jkaitu tik maZos rizikos turtg, kad
baty uZtikrinta mokéjimo jsipareigojimo suma. IGS ir paskirtos valdZios institucijos
turéty nustatyti tinkamus jkaito tinkamumo kriterijus atsizvelgdamos j mazZos rizikos
turto emitenty kredito ir rinkos rizikg ir turto likvidumg, kad baty iSvengta nelikvidaus
turto. Jos taip pat turéty atsizvelgti j su koncentracija ir valiuta susijusig rizika. IS esmés,
turéty bati laikoma, kad Europos centriniam bankui (ECB) arba Europos Sajungos
nacionaliniams centriniams bankams teikiamy jkaity tinkamumo kriterijai atitinka Siy
gairiy 6 dalyje nustatytus reikalavimus.
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22.
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IGS ar paskirtos valdZios institucijos turéty taip pat nustatyti pozicijos vertés ribas
uztikrindamos, kad kiekvienos kredito jstaigos atveju turtas bity labai diversifikuotas,
bent jau kalbant apie emitentg ir terming. Jeigu jstaiga maza ir negali pateikti
diversifikavimo ir pozicijos vertés riby reikalavimy atitinkan¢io maZos rizikos turto,
jkei¢iamo mazos rizikos turto diversifikavimo lygis gali blti maZesnis, jeigu uZtikrintas
bendrasis IGS jkaity portfelyje esanc¢io mazos rizikos turto diversifikavimo lygis.

IGS turéty riboti rizikg vieSosios ar privaciosios skolos, kurios verté labai priklauso nuo
jvykiy, kai IGS turéty grazinti Iésas indélininkams arba prisidéti prie pertvarkymo, ir todél
jai gali reikéti pareikalauti jvykdyti mokéjimo jsipareigojima. Taciau Siuo atveju neturéty
bati atsizvelgiama j skolos valiuty, nes dél to baty labai apribotos galimybés pateikti
jkaita. Be to, remiantis proporcingumo principu, jeigu jstaiga maza ir negali pateikti kaip
jkaito §j reikalavima atitinkancio turto, priklausomybés lygis gali blti aukstesnis, jeigu
bendrasis priklausomybés lygis IGS portfelyje iSlieka mazas.

Be to, IGS ir paskirtos valdzZios institucijos turéty tinkamai atsizvelgti j skirtumus, jei jy
yra, tarp jkaito valiutos ir IGS apdrausty indéliy valiutos.

Jkaitg gali valdyti pati IGS arba trecioji Salis trisaliu susitarimu teikdama jkaito valdymo
paslaugg, jeigu jvykdyti Siose gairése nustatyti reikalavimai.

7 dalis. Uztikrinamojo turto vertés jvertinimas mazesne nei
rinkos verte (angl. haircut)

24.

25.

26.

27.

28.

IGS ar paskirtos valdZios institucijos visuomet turéety taikyti uztikrinamojo turto vertés
jvertinimg mazesne nei rinkos verte jkeisto maZzos rizikos turto vertei, nebent jkaitas
baty pateiktas grynaisiais pinigais ta pacia valiuta kaip mokéjimo jsipareigojimas. Tai
reiskia, kad uztikrinamojo turto verté apskaiCiuojama kaip turto rinkos verté, atémus
tam tikrg dalj procentais (jvertinimas mazesne nei rinkos verte).

IGS ar paskirtos valdzios institucijos turéty uZtikrinti, kad taikant uZtikrinamojo turto
vertés jvertinimg maZesne nei rinkos verte kiekvienu atveju blty atsiZzvelgiama j su
pozicijos verte susijusig kredito, rinkos ir likvidumo rizika. Siuo tikslu reikéty numatyti
skirtingg uztikrinamojo turto vertés jvertinimg maZesne nei rinkos verte , atsizvelgiant j
emitento tipg ir jo kredito kokybe bei j turto terming ir valiuta.

Uztikrinamojo turto vertés jvertinimas maZesne nei rinkos verte taip pat turéty bati
grindZziamas tikétiny nuostoliy apskaiciuotgja verte ir tikétinu laikotarpiu iki turto
pardavimo.

Nors gali bati jvairiy uztikrinamojo turto vertés jvertinimo maZesne nei rinkos verte
tvarkarasciy ir metodiky, tinkamas sprendimas bdty ECB ar Europos Sajungos
nacionaliniams centriniams bankams tinkamo jkeisti uztikrinamojo turto vertés
jvertinimo maZesne nei rinkos verte tvarkarastis.

IGS ar paskirtos valdzios institucijos turéty uztikrinti, kad mazos rizikos turto verté bty
reguliariai, galbit kasdien, i$ naujo vertinama rinkos verte.
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Be to, jkeisto maZos vertés turto rinkos verté, pakoreguota atsizvelgiant j uztikrinamojo
turto vertés jvertinimg mazesne nei rinkos verte , turéty bati stabili ilgg laika. Tai reiskia,
kad, jeigu rinkos verte jvertinto pagrindinio turto verté nuolat krinta Zemiau tam tikros
ribos ir nebeatitinka draudimo koeficiento taikant uztikrinamojo turto vertés jvertinima
mazesne nei rinkos verte , i$ kredito jstaigos turéty biti reikalaujama pateikti papildomo
mazos rizikos turto arba pakeisti tam tikrg mokéjimo jsipareigojimo dalj grynaisiais
pinigais.

Bet kuriuo atveju IGS ar paskirtoms valdzZios institucijoms nedraudZiama nustatyti
jstaigoms naréms papildomus ataskaity teikimo ir pranesimo reikalavimus.

8 dalis. Rizikos ribojimo pozilris

31.

32.

33.

Rizikos ribojimo poZidrio j mokéjimo jsipareigojimus tikslas turéty bati uztikrinti
vienodas salygas ir sumaZinti tokiy jsipareigojimy prociklinj poveikj, atsizvelgiant j jy
apskaitos metodus.

Jeigu apskaitant mokéjimo jsipareigojimas visiSkai atsispindi balanse (kaip
jsipareigojimas) arba jkaito susitarimas visiskai atsispindi pelno ir nuostolio ataskaitoje,
neturéty bati poreikio taikyti ad-hoc rizikos ribojimo poZzilrj, siekiant sumazinti prociklinj
poveik].

PrieSingai, jeigu apskaitant mokéjimo jsipareigojimas ir jkaito susitarimas nejtraukti j
balansg, vykdydamos priezitrinio tikrinimo ir vertinimo procesg (PTVP) kompetentingos
institucijos turéty jvertinti rizikg, kuri kilty kredito jstaigos kapitalo ir likvidumo
pozicijoms, jeigu IGS pareikalauty i$ tos kredito jstaigos jvykdyti savo jsipareigojima
grynaisiais pinigais, ir pasitelkti tinkamus jgaliojimus, kad uZztikrinty, jog prociklinis
poveikis bty sumazintas, taikant papildomus kapitalo ir likvidumo reikalavimus.

lIl antrastiné dalis. Baigiamosios nuostatos ir jgyvendinimas

Taikymo data

34.

IGS ir paskirtos valdZios institucijos turéty jgyvendinti Sias gaires jtraukdamos jas j savo
praktikg nuo 2015 m. gruodZio 31 d. Paskui IGS ir paskirtos valdZios institucijos turéty
uztikrinti, kad Sios gairés blty taikomos veiksmingai. Pertvarkymo institucijoms ir
kompetentingoms institucijoms nustatomas vienodas jgyvendinimo terminas tiek, kiek
Sios gairés joms skirtos.
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